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Resumen

En 1553, partia desde Goa el jesuita Anténio de Herédia, acompafiado del padre Alejo Diaz y tres meninos orfdos procedentes del colegio de Meninos Orféos de
Lisboa que habian arribado a Goa en 1551. En la misién jesuitica que el padre Gaspar Barzeo habia establecido en 1549 en esta floreciente isla del Golfo
Pérsico, continuarian con la labor evangelizadora de sus predecesores, en la que estos tres nifios desempefiaron un importante papel en la solemnizacion
musical de la liturgia y las procesiones, asi como ayudando a los padres en la labor doctrinal que llevaban a cabo con una poblacién local de procedencias muy
dispares.
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El jesuita holandés Gaspar Barzeo (= Barzaeus = Berze, 1515-1553), a instancias de Francisco Javier, fund6 en la isla de Ormuz (Iran) la primera mision de la
Compaiiia de Jesus en el Golfo Pérsico, en 1549. Este importante enclave comercial tenia una poblaciéon que superaba los 50.000 habitantes, entre los que se
encontraban hindles, persas, judios y varios cientos de portugueses, ya que tras su conquista por Afonso de Alburquerque entre 1507 y 1515 permanecio bajo
soberania portuguesa hasta 1622. La iglesia jesuitica estaba dedicada a Sao Paulo. Esta primera misién dur6é hasta 1568, debido a las duras condiciones
climaticas y a la refractariedad de la poblacién local a la conversién a un nuevo credo.

En una carta, escrita desde Ormuz (= Armucia) el 24 de septiembre de 1553, por el padre Alejo Diaz a Luis Gongalves da Camara, en Roma, encontramos
varias referencias a la llegada a esta mision de tres de los meninos orfios procedentes del colegio de Meninos Orféos de Lisboa que habian arribado a Goa en
1551. Véase: https://www.historicalsoundscapes.com/evento/1018/lisboa;

https://www.historicalsoundscapes.com/evento/1020/goa.

El padre Diaz nos dice que fue a Ormuz acompafiando al jesuita Anténio de Herédia, el cual habia sido designado por Barzeo para sustituir al padre Gongalo
Rodrigues en el gobierno de esta mision. Salieron de Goa el 2 de abril de 1553, dia de Pascua de Resurreccion. La sucesion de ocho dias de ausencia total de
viento comenz6 a minar el animo de los que iban en el barco, por lo que el padre Antonio:

“Ordenou logo huma procissdo polla nao com tres meninos orfaos, que o padre mestre Gaspar lhe deu, certo muito virtuosos meninos. E a hum dominguo a
noite levamos na procissdo hum crucifixo muito devoto e tambem huma imagem de Nossa Senhora da Piedade, cantando a ladainha e depois alguns himnos, e
a gente em muito boa ordem com muitas candeas e cirios, etc. Acabada a procissdo, antes que se apagassem as candeas, ouvio N. S. aquelles virtuosos
meninos com outros da nao. Tambem ouve disciplina, e veo de improviso hum vento e comecgou a crecer... Ficou a gente muito espantada de tal milagre, dando
muitas gragas ao Senhor”.

El padre Antonio predicaba, doctrinaba, confesaba y decia misa en la embarcacién. Durante la travesia, bautizé también a cinco pasajeros:

“Estes christdos fordo feitos na nao com tanta solenidade que a gente toda ficou mui satisfeita. Ordenamos na nao dous altares, hum aonde o Padre disse missa
e outro onde venzeo agoa, € yamos em procissao e os christdos em meio com suas candeas na mao até o altar onde os bautizardo, e os meninos ido cantando
Laudate pueri Dominum, com outros psalmos, e os christdos yao muito bem vestidos que os portugueses os vestirdo, e alguns delles ya sabido a doutrina toda,
gue certo me espantava em tdo poucos dias aprenderem tanto”.

Hicieron escala en Mascate —actual capital del sultanato de Oméan— para aprovisionarse. Llegaron a Ormuz el miércoles 24 de mayo por la mafiana, cincuenta
dias después de su partida de Goa, cuando lo normal era tardar dos semanas. Fueron trasladados a tierra por la tarde:

“E fomos em procissdo com quasi toda a gente da nao a huma ygreja nossa —que o Padre Mestre Gaspar fez mea legoa da cidade— que se chama S. Paulo. E
despois a noite viemos a ver o capitdo da fortaleza que estava doente...”.

Visitaron también al vicario Antonio de Moura y a los padres Gonzalo y Francisco da Certam que estaban también enfermos, aquejados de una epidemia que
causo, en dos meses, mas de cuatrocientas bajas entre los habitantes de la isla.

Como en otras misiones en Asia y América, los “meninos orfdos” desempefiaron un importante papel en las ceremonias oficiadas en Ormuz, cantando polifonia
y ayudando en la labor doctrinal con la poblacién local:

“E assi tambem, Padre meu dilectissimo, os meninos que trouxemos estdo muito bem; hum delles foi alguns dias doente de febres. E este verdo, por amor das
grandes calmas, ndo se fazido procissdes, agora —que o tempo va arrefecendo— comencgao ya de vir a este nosso S. Paulo, da see em procissdo, e 0s meninos
cantando a ladinha com outras prosas. O vigairo folga grandemente com os meninos e com o Padre Antonio, amam-se muito e fazem ambos as cousas da
christandade com muito fervor.

Tambem todas as sextas-feiras temos aqui huma missa de huma confraria do Bom Jesus, aonde vem, aquasi toda a gente da cidade, que ndo cabe na ygreja, e
o Padre lhe prega a missa e os meninos a officido de canto d'orgéo, que faz muita devagdo a gente. Muita gente se vem confessar a esta nossa casa, tomar o
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Sanctissimo Sacramento, a disciprina muitas vezes e outros tomé&o as meditagdes da 12 semana e se confesdo geeralmente.
O Padre prega na see os domingos e santos, e confessa no hospital e polla ciudade...”

El padre Alejo hace especial hincapié en la labor que la Compafiia de JesUs podia hacer en esta tierra y da cuenta de algunos detalles de su vida cotidiana, en
ocasiones, atemorizados por la amenaza del “Gran Turco™

“Nos, Padre meu, estamos neste collegiozinho que fez o padre Gaspar, soos, fora do trafico da ciudade, posto que meudamente o Padre e eu |4, vamos a fazer
a doutrina e a tanjer a campainha pollas almas do purgatorio com o mais que nos hé necessario fazer, e quando vimos achamo-nos soos e quietos. Temos
nossas horas de orag&o, assi 0s meninos 0 mesmo... N6s sempre nos estivemos na nossa casa, porque o capitdo [Antdo de Noronha] disse ao Padre que,
quando fosse necessario, elle nos madaria buscar pera a fortaleza. Nés, nesse tempo, faziamos de noite procisséo por derredor da ygreja com 0S nossos
meninos e com o0s que ensinamos a doutrina, e tinhamos disciplina hums e outros”.

Se desconoce la localizacién exacta de la iglesia de San Pablo en Ormuz, por lo que hemos geolocalizado este articulo en la fortaleza portuguesa del siglo XVI,
de la que se conservan sus ruinas y en un punto de la ciudad, bajo la denominacién de “varias localizaciones”.
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